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Ministries and Groups’ Schedule - Horario de Ministerios y Grupos 

Mon/Lun 25th 

12:00pm (En) Bible Buddies Group/Grupo de amigos de la biblia (En) 
4:00pm Altar Server Practice (Sanctuary)           
5:30pm Young Adult Choir/Coro de Jóvenes Adultos (En)  - Vigil Mass Choir/Coro de la Misa de vigilia  
6:00pm Clase Biblia en Español - Apóstoles de la Palabra - La Búsqueda 
6:30pm Bilingual Choir 
7:00pm Ultreya (Sp) 

Tue/Mar 26th 7:30pm Grupo Mariano-Clases de Consagración (Es) 

WedMiér 27th TOPS Group 8:30am     Rosary Group/Grupo del Rosario 9am  OLF Book Group (En) 9am       

Thur/Jue 28th Soup Kitchen/Comedor de Beneficiencia 11am-1pm (all are welcome - Todos son Bienvenidos) 

Fri/Vier 29th  

Sat/Sáb 30th  

SunDom 31st  

 
Welcome to our Parish 

We welcome all our visitors. 
May your time with us be grace-filled 
and may the Lord Jesus Christ bless 

you and your loved ones. 

 

Bienvenidos a nuestra Parroquia 
Damos la bienvenida a todos 

nuestros visitantes. Que tu tiempo con 
nosotros esté lleno de gracia y que el 

Señor Jesucristo te bendiga a ti y a tus 
seres queridos 

LITURGICAL  SCHEDULE/HORARIO LITÚRGICO 

Weekday Masses/Misas Diarias 

Mon/Lun 7:00am      Eng. Communion Service/Servicio de Comunión 

Tues - Fri/Mar - Vie   7:00am      Eng. Mass/Misa en Ing.  

 7:30am      Rosary/Rosario  

Tue/Mar & Thur/Jue 7:00pm      Misa en Esp./Span. Mass 

Adoration to the Blessed Sacrament / Adoracion al Santísimo  

Mon/Lun 7am through Fri/Vier 7pm  @ Adoration Chapel/Capilla de Adoración 

Thur/Jue  6:00pm Holy Hour/Hora Santa 

Reconciliation / Reconciliación:   

Tue/Mar 5:30pm to 6:45pm         Church Confessional   

Thur/Jue 6:00pm to 6:50pm         During Holy Hour   

Sat/Sab 3:30pm to 4:30pm         Chapel Confessional 
 

Weekend Schedule/Horario de Misas Fin de Semana  

Saturday Vigil  5:00pm (Eng)    

Sabado Misa de Vigilia 7:00pm (Esp)    

Sunday  8:30am (Eng)    

Domingo  11:30am (Esp)    

First Friday & Saturday/Primeros Viernes Y Sábados 

First Friday Mass/Misa de Primer Viernes  7:00pm (Esp)  

First Saturday Rosary/Primer Sábado Rosario  6:30am (Bil) 

First Saturday Mass/Primer Sábado Misa 7:15am (Bil) 

                                                                    7:00am 15min reflection/reflexión   

  

OFFICE HOURS 
HORARIO DE OFICINA 

 

Monday - Friday / Lunes - Viernes  
9am to 12pm             
1pm to 5pm 

 
Closed for lunch 

Cerrado por Lonche 
 12pm-1pm 

Phone/Teléfono 
509-765-6729 

Web: www.OLF.Church 

If you have a ministry or group that you would like added to the 
schedule, please contact the parish office. Thank you! 
Si tiene algún ministerio o grupo que le gustaría añadir al calen-
dario, por favor, comuníquese con la oficina parroquial. ¡Gracias! 
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Announcements/Anuncios: 

Fr. César's Agenda  
Vacations - Vacaciones  

Aug 25 through  Sep-02 

Durante la 
Misa del  
Domingo 

AVISO: 
invitación a todos los adultos que les falta algún 

sacramento. Regístrense para las clases del proceso 
OICA. (Orden de Iniciación Cristiana para Adultos) 

- Inicio: Martes 2 de septiembre. Lugar: CCD 
-Hora: Se les dejará saber lo más pronto posible.  

 
Ver a Francisco Ortiz y Socorro Torres 

despues de las Misas para más información. 
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     Eucharistic Ministry to the 
 Homebound and Nursing Homes 

If anyone knows of a parishioner or someone who is 
homebound or in one of the local nursing homes  

who would  like to  receive Holy Communion, please 
call  Carrie Tatum 509-989-6591 

Ministerio Eucarístico a los confinados en sus 
hogares y hogares de ancianos 

Si alguien conoce a un feligrés o alguien que está 
confinado en su casa o en uno de los hogares de 
ancianos locales que quisiera recibir la Sagrada 
Comunión, llame a Nilda Vela   509-989-6625 

OLF CHILDREN’S CHOIR 
This summer, the Children’s Choir 
celebrated our first birthday! I am so 
proud of this group of kiddos who have 
stepped forward and show up for 
practices to prepare to lead singing at 
Mass! In the space of a year, they have 
sung monthly for Mass on Sunday 
morning, occasionally joined the 
Saturday night vigil Mass choir, and 
sung for several special Masses - 
including Christmas and Easter 
mornings and the Novena for Our Lady 
of Fatima. They are consistently adding 
new music to their repertoire and 
always give feedback so that they can 
sing their favorites again and avoid in 
future the ones they didn’t like so 
much. I love how flexible kids are: they 
learned four Mass settings this year without batting an eye and rose to the challenge of singing music in Spanish and Latin. What gives 
me greatest joy, though is seeing them grow in understanding of the Mass and the unscripted moments of catechesis that arise during 
practice or Mass. I would like to give a huge thank you to all the parents, grandparents, and siblings who have helped our choir members 
come to practices and Mass…and even greater thanks to those who have stuck around and helped out during practice or used practice 
time as an opportunity to visit Jesus in the Adoration Chapel. And this choir would not be the same without Celia Guzman’s faithful 
assistance in preparing the music binders monthly and getting text 
reminders to people. We appreciate you and love you so much, Celia! And 
to you, dear parishioners of Our Lady of Fatima, thank you for your support 
of our choir through your prayers for us and words of affirmation and 
encouragement to the choir whenever your compliment a choir member. 
Music ministry at our parish is on a volunteer basis so we rely on donations 
to supply our music needs. If you feel moved to get us a birthday present, we 
are looking for donations toward getting some extra long mic cords, 
especially as our choir continues to grow. And in that note, we are always 
welcoming new choir members: just show up for practice on Friday at 4pm! 
Hilary Tucker  

De Colores! 
 
We will be hosting Cursillo weekends 

in October at Holy Apostles in E. Wenatchee.  
The Men's weekend is 10/16-10/19. The Women's 

weekend is 10/23-10/26. 
BUT we can't hold Cursillo weekends without 

candidates. (Or team members!) 
Think about the impact the Cursillo had on you 
and seek out others you know who may benefit. 

Make a friend, be a friend, and bring your friend to 
Christ! 

Be on the lookout especially for the "far away," 
Catholics that have drifted away or are living a 

lethargic Christian life. 
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We have collected 68% 
of the pledge goal for 2025! 

 A total of $59,067 has been donated.  
 Please scan the QR code  

and make your pledge today! 

You are invited to become a 
Brother Knight! 
Charity, Unity, Fraternity and 
Patriotism Serve as our core 

values 
Meeting’s at 7:00pm 1st & 3rd Thursdays 
St. John of the Cross Room - Fatima Center 

Estás invitado a convertirte en un hermano  
Caballero de Colón! 

Caridad, unidad, fraternidad y patriotismo 
Servir como nuestros valores centrales 
Reuniones a las 7:00 pm 1er y 3 de jueves 
San Juan de la sala de cruz - Centro Fátima 

Stewardship 
doesn't just include monetary donations!  

If you are interested in donating your time or 
services to the church in any way,  
please reach out to Father César. 

¡Corresponsabilidad 
no solo incluye donaciones monetarias! 

Si está interesado en donar su tiempo o servicios a 
la iglesia de cualquier manera, 

comuníquese con el Padre César. 

Operations Income August 

Weekly offerings (month to date)  $ 21,609.00  

Assumption of Mary   $ 1,435.00  

Fair Income  $ 12,298.14  

Fair Income to Ministries:   

St Joseph Prayer Group:     $ 468.66 

Misioneros de Jesus:     $ 404.64  

Grupo Mariano:     $ 1,101.40  

Movimiento Familiar:      $ 1,554.15  

    

Fatima Center Loan Overview 

August Loan Payment total  $                 26,980.52  

principle  $                 19,105.96  

interest  $                   7,874.56  

Remaining Balance:  $           1,766,335.45  
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Dear Parish Family,    On Saint John Paul II — Part I 
 
 
I would like us to engage in a little reflection on the life of now Saint John Paul II. 
For the next few sundays you will see excerpts from When talking about Saint 

John Paul II, many defined him as “the missionary Pope”. But what was behind all this traveling 
around the world? Wouldn’t his writings be enough for the propagation of the faith? 
 
Monsignor Lawrence Albacete, a close friend of his, described him this way: “John Paul II knew how 
difficult it is for people to read the encyclical letters of a death Pope, because for many, these die with him. The 
Pope knew that intellectual arguments by themselves do not convince, it is necessary an experience like Pentecost, in 
which people are touched by grace. This is why he would out from the Vatican and would share with people the gift 
of faith, which was the essence and driving point in his life.” This is the central point in John Paul II 
ministry; his spirit of a lively faith which was translated into specific works which allowed him to live his vocation 
to perfection, to be ‘alter Christus’ (another Christ). 
 
Karol Wojtyla’s faith was marked by the cross. Before age 25 he had already experienced numerous and 
heartbreaking losses: his mother’s death, his only brother’s death and his father’s, the invasion of his 
beloved country by foreign forces, the closing of the university, deportation and execution of many of 
his friends in concentration camps… all these things was able to overcome when he saw them as part of 
something bigger, God’s inscrutable plan.  
 
His perception of God’s mystery drove him to consider “man’s mystery”, that’s to say, the bond that 
exists, in the most inner side of man, which unites him with the Absolute. This reality which defines 
man as ‘persona’ and is manifested externally on his actions. This bond becomes visible in Christ, 
nucleus of this Pope’s teaching. Jesus Christ reaches the triumphant point in his life by his death on 
the Cross and by his Resurrection, and this gives meaning to our own encounters with the Cross. 
 
Let us consider our own encounter with the Cross in our lives, let us find meaning in the own 
experience Jesus went through by his Cross. Let us remember that redemption of any reality in our 
lives begins by the taking of our own Cross, acceptance and offering of it, so that the transforming 
power of God’s grace enters that reality and make the final transformation. 
Saint John Paul II, pray for us. 
 
 
Greetings and Blessings, 
Rev. César Vega M. 
Pastor 

Letter from Father César  
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Querida Familia Parroquial,    Sobre San Juan Pablo II – 1ª Parte 
 
 
Al hablar de San Juan Pablo II, muchos lo definieron como «el Papa misionero». 
Pero ¿qué había detrás de todos estos viajes por el mundo? ¿No bastarían sus 

escritos para la propagación de la fe? 
 
Monseñor Lawrence Albacete, amigo íntimo suyo, lo describió así: « Juan Pablo II sabía lo difícil que es 
leer las encíclicas de un Papa fallecido, porque para muchos, estas mueren con él. El Papa sabía que los 
argumentos intelectuales por sí solos no convencen; es necesaria una experiencia como Pentecostés, en la que la 
gracia toca a las personas. Por eso, salía del Vaticano y compartía con la gente el don de la fe, que fue la esencia y 
el motor de su vida». Este es el punto central del ministerio de Juan Pablo II: su espíritu de fe viva, que se 
tradujo en obras concretas que le permitieron vivir su vocación a la perfección, a ser «alter Christus» (otro Cristo). 
 
La fe de Karol Wojtyla estuvo marcada por la cruz. Antes de cumplir 25 años, ya había experimentado 
numerosas y desgarradoras pérdidas: la muerte de su madre, la de su único hermano y la de su padre, 
la invasión de su amado país por fuerzas extranjeras, el cierre de la universidad, la deportación y 
ejecución de muchos de sus amigos en campos de concentración... todo esto lo superó al verlo como 
parte de algo más grande: el plan inescrutable de Dios. 
 
Su percepción del misterio de Dios lo impulsó a considerar el «misterio del hombre», es decir, el 
vínculo que existe en lo más profundo del ser humano y que lo une con el Absoluto. Esta realidad, que 
define al hombre como «persona», se manifiesta externamente en sus acciones. Este vínculo se hace 
visible en Cristo, núcleo de la enseñanza de este Papa. Jesucristo alcanza la culminación de su vida con 
su muerte en la cruz y su resurrección, y esto da sentido a nuestros propios encuentros con la cruz. 
 
Consideremos nuestro propio encuentro con la cruz en nuestras vidas; encontremos sentido en la 
experiencia que Jesús vivió junto a su cruz. Recordemos que la redención de cualquier realidad en 
nuestras vidas comienza al tomar nuestra propia cruz, aceptarla y ofrecerla, para que el poder 
transformador de la gracia de Dios entre en esa realidad y obre la transformación definitiva. 
San Juan Pablo II, ruega por nosotros. 
 
 
Saludos y Bendiciones, 
Reverendo César Vega M. 
Pastor 

Carta del Padre César 
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Reflection 

The readings for the 21st Sunday in Ordinary Time Year C offer deep insights into God’s love and 

our journey as His followers. They highlight themes of inclusiveness, discipline, and the challenges 

of true discipleship. Each reflection explores how these themes invite us to grow closer to God and 

live out our faith in everyday life.  

God’s Inclusive Invitation 
The readings for this Sunday emphasize God’s call to all people, no matter where they come from. In Isaiah, we see God’s promise to gather people 
from distant lands. This shows that God desires a diverse and inclusive family. He does not limit His love to one group; He invites everyone to know 
Him. This message is important because it reminds us that God’s love is universal. We are all invited to be part of His family, regardless of our 
background, culture, or nationality. This inclusive call challenges us to be open and welcoming to others. We are called to share God’s love with 
everyone, not just those who are like us. 
In a world often divided by differences, the readings for the 21st Sunday offer a hopeful message. They remind us that God’s kingdom is for all people. 

We should work to break down barriers and build bridges. By doing so, we reflect God’s love and His desire for unity. This call to inclusion also 

challenges us personally. We need to examine our attitudes and behaviors. Are we welcoming to all people, or do we hold prejudices? The readings 

invite us to embrace others with the same love that God shows us. On this 21st Sunday in Ordinary Time Year C, we are reminded that we are all part of 

God’s plan. He calls us to be a part of His diverse and inclusive family. Let us respond to His invitation by loving and welcoming others, just as He 

loves and welcomes us. 

The Loving Discipline of God 
The readings teach us about God’s loving discipline. In the book of Hebrews, we learn that God disciplines those He loves, just as a parent disciplines a 

child. This might seem hard to accept, but it is a sign of His care for us. God’s discipline helps us grow and become better people. Discipline is not 

always easy. It can be uncomfortable and challenging. However, just like a parent wants the best for their child, God wants the best for us. He uses 

discipline to guide us and help us grow in righteousness and peace. This process helps us develop good habits and virtues. 

The readings remind us that God’s discipline is part of His love. He corrects us not to punish, but to help us grow. It is an expression of His desire for us 
to be holy and to live in peace. This perspective can help us accept challenges and difficulties in our lives. We can trust that God is guiding us through 
them. 
As we reflect on the readings, we can think about how we respond to discipline. Do we resist and complain, or do we try to learn and grow? God’s 

discipline is a chance for us to become more like Him. It is an opportunity to grow in our faith and character. Let us embrace God’s discipline with an 

open heart. Let us remember that He disciplines us because He loves us. By accepting His guidance, we can grow in righteousness and peace, becoming 

the people He calls us to be. 

The Challenge of Following Jesus 
Following Jesus is challenging. The readings for this week remind us of this. Jesus attracted many people with His message of love and healing. People 
wanted to hear His words and see His miracles. However, when He spoke about taking up a cross and the difficulties of being a disciple, some people 
turned away. They were not ready for the hard parts of following Him. Many people had their reasons for following Jesus. Some hoped for healing, 
others wanted freedom from Roman rule, and some sought relief from strict religious practices. While these are good desires, they missed the full 
meaning of discipleship. Jesus called His followers to do the Father’s will, not just to fulfill their personal agendas. We might also have our own reasons 
for being part of the Church. Maybe we want to see positive changes in society, enjoy being part of a community, or admire the Church’s teachings. 
These are all good things, but they are not the whole picture. True discipleship means knowing Jesus personally and following His teachings, even when 
it is hard. 
Following Jesus is not just about the benefits. It also involves sacrifice and commitment. There will be tough times and challenges that test our faith. 
We might face rejection, misunderstandings, or even persecution. But if we truly love Jesus, we will stay committed to Him. 
Being a disciple means making sacrifices. It might mean giving up our comfort, changing our plans, or putting others first. Jesus asks us to follow Him, 

even when it leads to a cross. This requires effort and sometimes pain, but it also brings true joy and peace. On this 21st Sunday in Ordinary Time Year 

C, we are reminded to examine our motives for following Jesus. Are we looking for what we can get, or are we willing to give our all for Him? Jesus 

invites us to a deep and true relationship with Him. This relationship requires commitment and a willingness to face difficulties. 

As we reflect on these readings, let’s ask for the strength to follow Jesus wholeheartedly. Let us be ready to take up our cross and follow Him, knowing 

that He is with us every step of the way. The journey might be tough, but it leads to eternal life with Him. 

As we meditate on these reflections for the 21st Sunday in Ordinary Time Year C, we are called to embrace God’s inclusive love, accept His loving 

discipline, and commit ourselves fully to following Jesus. These readings challenge us to deepen our faith, welcome others, and persevere through life’s 

trials. Let us open our hearts to God’s guidance and live as true disciples of Christ. 

SCRIPTURE READINGS: 
First Reading - Isaiah 66:18-21 
Responsorial Psalm –  Psalm 117:1-2 
Second Reading –   Hebrews 12:5-7,11-13 
Gospel – Luke 13:22-30 

Prayer 

Lord, help us to follow You with open hearts and minds. Guide us to be welcoming to all and teach us through 
Your loving discipline. Give us the strength to embrace our cross and stay faithful on our journey with You. Amen. 

Reflection Questions 

 What personal agendas might distract us from truly following Jesus? 

 How do we respond to challenges and difficulties in our faith journey? 

 What sacrifices might we need to make to follow Jesus more closely? 

“Strive to enter through the narrow gate, 
for many, I tell you, will attempt to enter but will not be strong enough .” 

Young Catholics  

Luke 13:24 
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Oración 
Señor, ayúdanos a seguirte con mente y corazón abiertos. Guíanos para ser acogedores con todos y enséñanos 

mediante tu amorosa disciplina. Danos la fuerza para abrazar nuestra cruz y permanecer fieles en nuestro camino 
contigo. Amén. 

Preguntas para reflexionar 

¿Qué agendas personales podrían distraernos de seguir verdaderamente a Jesús? 

¿Cómo respondemos a los desafíos y dificultades en nuestro camino de fe? 

¿Qué sacrificios podríamos tener que hacer para seguir más de cerca a Jesús? 

“Esfuércense en entrar por la puerta, que es angosta, 
pues yo les aseguro que muchos tratarán de entrar y no podrán.” 

Reflexión 

Las lecturas del 21.er Domingo del Tiempo Ordinario, Año C, ofrecen profundas 
reflexiones sobre el amor de Dios y nuestro camino como seguidores suyos. Destacan temas 
como la inclusión, la disciplina y los desafíos del verdadero discipulado. Cada reflexión 
explora cómo estos temas nos invitan a acercarnos a Dios y a vivir nuestra fe en la vida 
cotidiana. 

La invitación inclusiva de Dios 
Las lecturas de este domingo enfatizan el llamado de Dios a todas las personas, sin importar su origen. En Isaías, vemos la promesa de Dios 
de reunir a personas de tierras lejanas. Esto demuestra que Dios desea una familia diversa e inclusiva. Él no limita su amor a un solo grupo; 
invita a todos a conocerlo. Este mensaje es importante porque nos recuerda que el amor de Dios es universal. Todos estamos invitados a 
formar parte de su familia, independientemente de nuestro origen, cultura o nacionalidad. Este llamado inclusivo nos reta a ser abiertos y 
acogedores con los demás. Estamos llamados a compartir el amor de Dios con todos, no solo con quienes son como nosotros. En un mundo 
a menudo dividido por las diferencias, las lecturas del 21.er domingo ofrecen un mensaje esperanzador. Nos recuerdan que el reino de Dios 
es para todos. Debemos esforzarnos por derribar barreras y construir puentes. Al hacerlo, reflejamos el amor de Dios y su deseo de unidad. 
Este llamado a la inclusión también nos interpela personalmente. Necesitamos examinar nuestras actitudes y comportamientos. ¿Acogemos 
a todos o tenemos prejuicios? Las lecturas nos invitan a acoger a los demás con el mismo amor que Dios nos muestra. En este 21.er 
domingo del Tiempo Ordinario, Año C, se nos recuerda que todos somos parte del plan de Dios. Él nos llama a ser parte de su familia 
diversa e inclusiva. Respondamos a su invitación amando y acogiendo a los demás, tal como Él nos ama y nos acoge. 
La disciplina amorosa de Dios 
Las lecturas nos enseñan sobre la disciplina amorosa de Dios. En el libro de Hebreos, aprendemos que Dios disciplina a quienes ama, como 
un padre disciplina a su hijo. Esto puede parecer difícil de aceptar, pero es una señal de su cuidado por nosotros. La disciplina de Dios nos 
ayuda a crecer y a ser mejores personas. La disciplina no siempre es fácil. Puede ser incómoda y desafiante. Sin embargo, así como un padre 
quiere lo mejor para su hijo, Dios quiere lo mejor para nosotros. Él usa la disciplina para guiarnos y ayudarnos a crecer en rectitud y paz. 
Este proceso nos ayuda a desarrollar buenos hábitos y virtudes. 
Las lecturas nos recuerdan que la disciplina de Dios es parte de su amor. Él nos corrige no para castigarnos, sino para ayudarnos a crecer. Es 
una expresión de su deseo de que seamos santos y vivamos en paz. Esta perspectiva puede ayudarnos a aceptar los desafíos y las dificultades 
en nuestras vidas. Podemos confiar en que Dios nos guía a través de ellos. 
Al reflexionar sobre las lecturas, podemos pensar en cómo respondemos a la disciplina. ¿Nos resistimos y nos quejamos, o intentamos 
aprender y crecer? La disciplina de Dios es una oportunidad para que nos parezcamos más a Él. Es una oportunidad para crecer en nuestra fe 
y carácter. Abracemos la disciplina de Dios con un corazón abierto. Recordemos que Él nos disciplina porque nos ama. Al aceptar su guía, 
podemos crecer en rectitud y paz, convirtiéndonos en las personas que Él nos llama a ser. 
El desafío de seguir a Jesús 
Seguir a Jesús es un desafío. Las lecturas de esta semana nos lo recuerdan. Jesús atrajo a muchas personas con su mensaje de amor y 
sanación. La gente quería escuchar sus palabras y ver sus milagros. Sin embargo, cuando habló de tomar la cruz y de las dificultades de ser 
discípulo, algunos se alejaron. No estaban preparados para las dificultades de seguirlo. Muchos tenían sus razones para seguir a Jesús. 
Algunos anhelaban la sanación, otros deseaban liberarse del dominio romano y otros buscaban alivio de las estrictas prácticas religiosas. Si 
bien estos son buenos deseos, no comprendían el verdadero significado del discipulado. Jesús llamó a sus seguidores a hacer la voluntad del 
Padre, no solo a cumplir sus propios intereses. También podemos tener nuestras propias razones para ser parte de la Iglesia. Tal vez 
queramos ver cambios positivos en la sociedad, disfrutar de ser parte de una comunidad o admirar las enseñanzas de la Iglesia. Todo esto es 
bueno, pero no lo es todo. El verdadero discipulado significa conocer personalmente a Jesús y seguir sus enseñanzas, incluso cuando sea 
difícil. 
Seguir a Jesús no se trata solo de los beneficios. También implica sacrificio y compromiso. Habrá momentos difíciles y desafíos que 
pondrán a prueba nuestra fe. Podríamos enfrentar rechazo, incomprensión o incluso persecución. Pero si realmente amamos a Jesús, nos 
mantendremos comprometidos con él. 
Ser discípulo significa hacer sacrificios. Puede significar renunciar a nuestra comodidad, cambiar nuestros planes o poner a los demás 
primero. Jesús nos pide que lo sigamos, incluso cuando nos lleve a la cruz. Esto requiere esfuerzo y, a veces, dolor, pero también trae 
verdadera alegría y paz. En este 21.º Domingo del Tiempo Ordinario, Año C, se nos recuerda que examinemos nuestros motivos para seguir 
a Jesús. ¿Buscamos lo que podemos obtener o estamos dispuestos a darlo todo por él? Jesús nos invita a una profunda. 

LECTURAS ESCRITAS: 
Primera Lectura – Isaías 66:18-21 
Salmo Responsorial – Salmo 117:1,2 
Segunda Lectura – Hebreos 12:5-7,11-13 
Evangelio – Lucas 13:22-30 

Lucas 13:24 
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CONEXION FAMILIAR  

Lectura del Evangelio: Lucas 13:22-30 
La gente vendrá del norte y del sur, del este y del 
oeste, y ocupará su lugar en el Reino de Dios. 

Las familias aprovechan ciertos días del año para 
celebrar a sus familiares y asegurarse de que sepan 
que no se les da por sentado. Como familia, 
recuerden todos los días en que alguien de la familia 
fue celebrado el año pasado: cumpleaños, Día de la 
Madre, Día del Padre, aniversarios, graduaciones, etc. 
A continuación, inviten a cada persona a recordar 
qué regalos recibieron en ese/los día/s en que fue 
celebrado. 

Enfaticen que estos días tienen como objetivo 
expresar agradecimiento de una manera especial, 
pero no reemplazar el agradecimiento que siempre 
debemos mostrar. Señalen cómo, a veces, las familias 
pueden dar por sentado a sus compañeros. Expliquen 
que en el Evangelio de este domingo, Jesús cuenta 
una historia sobre algunas personas que dieron algo 
por sentado y pagaron un precio. Lean en voz alta 
Lucas 13:22-30. Expliquen que, en esta historia, 
algunas personas daban por sentado que podían 
entrar a la casa cuando quisieran, pero el amo cerró 
la puerta con llave y no los dejó entrar después del 
horario de oficina. Señale que Jesús estaba 
advirtiendo a sus oyentes que no dieran por sentado 
que tendrían vida eterna en el cielo ni que dieran por 
sentado esta invitación. 

Como familia, comprométanse a mostrarse aprecio 
mutuo en los próximos días, esforzándose por no dar 
por sentado ninguna de las muchas cosas que los 
miembros de la familia hacen en su rol de padres e 
hijos. 

FAMILY CONNECTION  

Gospel Reading: Luke 13:22-30 
People will come from north and south, east and 
west, and take their place in the Kingdom of God.  

Families take advantage of certain days throughout 
the year to celebrate individuals in the family and to 
make sure that they know that they are not taken 
for granted. As a family, recall all of the days that 
someone in the family was celebrated in the past 
year—birthdays, Mother's Day, Father's Day, 
anniversaries, graduations, and so on. Next, 
challenge each individual to recall what gifts were 
received on the day(s) on which he or she was 
celebrated. 

Emphasize that these days are intended to express 
appreciation in a special way but are not meant to 
replace the appreciation that we should always 
show. Point out how, at times, families can take one 
another for granted. Explain that in this Sunday's 
Gospel, Jesus tells a story about some people who 
took something for granted and paid a price. Read 
aloud Luke 13:22-30. Explain that, in this story, 
some people took it for granted that they could 
enter the house whenever they wanted, but the 
master locked the gate and would not let them in 
after hours. Point out that Jesus was warning his 
listeners not to assume that they will have eternal 
life in heaven and not to take this invitation for 
granted. 

As a family, commit to showing appreciation for one 
another in the days ahead, striving to not take for 
granted any of the many things that family 
members do in their roles as parents and children. 

Loyola Press 
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PRAYER  REQUESTS/PETICIONES  DE ORACIÓN 

Repose of the Soul/Reposo del Alma   
 Irma Guerrero, Bob Duffey, Leoncio Oronia, Efrain Castaneda 
Jr, William McCormick Jr, Olivia Agbisit, Juan Francisco Perez 
Murillo, Tamera McFarland, Alice Rendon, Janet Cassiano, 
Petra Pruneda, Fred Deveau, Joseph J Cassiano Jr., Andrea 
Rodriguez, Everardo Martinez, Maria Trinidad Covarubias 
Castaneda, Valentin Meza, Gordon Minnis , Jean Agbisit, Gene 
Hanover, Frank Delgado, Beatrice Sampson, Rochelle Runnels, 
Patrick Owen,  Paula Ybarra, Cesar Hernandez,  Danny Jalomo,, 
Juanita Torres,  Catalina Longoria, Tomasa Alvarado, Rosita 
Reyna, Consuelo Meza, Charles Determan, Juan Luis Medina 
Perez, Gabriel Lazo, Jorge Negrete, Bill Herup, Robert Gonzalez 
Jr., Antoinette Wilcoxson, Manolo Pruneda, Bert Morales, Kristin 
Vedder, Lloyd Arbaugh, Adrian Baeza Escobedo,  Roberto 
DeLeon, Pat Ramirez, Damien Rocha, Jesus Delgado, 
Rojelio Adame, Brian Wilson, Rolando Adame, David 
Adame, Kim Hoiness, Sebastian Baker, Adriel Miranda, Maria 
Hernandez, Marchell R Espinoza, Reyes De La Cruz, Diana 
Keller, Mitzy Cruz,  Maria Cruz Rodriguez, Helen Theis, Anthony 
Homer, Mitchell Thompson, Daniel Zarate, Zendaya Martinez, 
Leroy Gonzalez, Jessie Jimenez, Nickie Anderson, Lorna Paola 
Villanueva 

Physical/Spiritual Health/Sanación Física y Espiritual :  Marcie 
Ronyak, Bob & Jeanette Petty, Ayala Avalos,  Dolores Carvalho, 
Lucy Messer,  Lorraine Medrano, Anita Huerta, Corinne Gebelin, 
Gina Ruiz, Francisca Garcia, Fran Bill, Jill Murray, Sally Richards, 
Corina Miranda, Minga Rubio, Darlene Boechler, Gail 
Altenhofen, Diane Stevenson, Don Adolfson, Bev Minnis 

Military/Militar:   Daniel Jay, Shane Herup, James Herron, 
Christopher E. Uvalle,  David Martinez, Paul E. Hanover, John 
Herup,  JC  Hernández, Betta 

Atención:  Si está planeando 
una fiesta de quince años en 
2025, comuníquese con la 
oficina. La quinceañera debe 
asistir a una clase de 6 
semanas antes del día de su 
fiesta. Si tiene preguntas o 
desea obtener más 

información, comuníquese con:  
Darianna Vela (509) 989 6625 
If you are planning a Quinceañera in 
2025 please contact the office. The 
Quinceañera needs to attend a 6 week 
class before her Quinceañera day.  For 
questions or more information,  contact: 
Darianna Vela (509) 989 6625 

Mass Intentions/Intenciones de Misa 
 

Sat/Sab 23 5:00pm   Fred Deveau (D) 
   7:00pm   Fernando Julio Melchor (D)  
      Rafael Rodriguez (D) 
      Ericka Valle Chavez(D) 
      Allison Lopez Fuentes (B) 
Sun/Dom 24 8:30am     Bella Mariana Martinez (B)  
        Cameron Varney (B) Hilary Tucker (L) 
        William McComirck (D) 
   11:30am    María Luisa Sánchez (D).  
        Benjamin Martínez Garza (D) 
        Bella María Martínez (B) Por Pecados. 
Tues/Mar 26 7:00am 
   7:00pm 
 
Wed/Mier 27 7:00am 
 
Thurs/Jue 28 7:00am     
   7:00pm 
 
Frid/Vier 29 7:00am     
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If you have been abused or 
victimized by a member of 
the Catholic clergy, please 

believe in the possibility for hope, help and healing. We 
encourage you to come forward and speak out. The 
Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those 
who wish to report some incident concerning that issue 
as regards to a bishop, priest, deacon or diocesan 
employee or volunteer. Our diocese provides a private/
confidential phone line for those wishing to report 
incidents of sexual abuse regarding clergy, diocesan or 
church employees or volunteers 1-888-276-4490. 

SEXUAL ABUSE HOTLINE/ 
LÍNEA DIRECTA DE ABUSO 

SEXUAL 

    Divine Mercy 

Broadcasting 

KDMB 88.7 fm 

    your local catholic 

radio station 

    EWTN Affiliate         

Broadcasting 24/7 

We invite you to tune in at any time and listen to a variety of the 
best in Catholic radio programming that is always faith-filled, 
engaging and life-changing!  Whether you listen at home or on 
the road, you will find a program to teach, inspire and renew you 
on your journey in the Catholic Faith. From “EWTN Open Line” 
and “Mother Angelica Live Classics” to the Daily Mass and 
“Catholic Answers”, there is something for everyone. 

 A program schedule is available at 
www.divinemercybroadcasting.com or on the Kiosk board in the 

church gathering space. 
Divine Mercy Broadcasting exists for the Glory of God and the 
sanctification of souls. Please pray for this apostolate. We are 
listener supported and rely on the generosity of our donors to stay 
on the air. Please help us in this effort with your financial gift and 
together we can spread the Good News of Jesus Christ and the 
Truths of the Catholic Faith. Divine Mercy Broadcasting is a 
501c3 non-profit and all donations are tax deductible. We thank 
you for your support! 
Donations may be made by one of the following methods: 

1. visiting the website at 
www.divinemercybroadcasting.com   

2. Mail to Divine Mercy Broadcasting-PO Box 905- Moses 
Lake, WA 

3. Drop Off donation in the KDMB donation box located 
in Our Lady’s Gift Shop (Open after the weekend 
Masses) 

Spanish Catholic Radio available on translator K224EW   92.7 
FM. 

Heavenly Father, may the faith you have given us in 
your son, Jesus Christ, our brother, and the flame of 
charity enkindled 
in our hearts by the Holy Spirit, awaken in us our 
gratitude for the Diocese of Yakima and its 75th year 
of sharing your love across Central Washington 
State. 
Grant us your grace to continue cultivating 
your word for subsequent generations of believers. 
Inspire in us the courage and the 
fortitude to share your presence to all whose lives we 
touch regardless of language, race, culture or legal 
status. 
Transform us into your disciples. Help us to 
bring saints out of sinners, martyrs from the 
persecuted and good out of every evil. Assist us in 
imitating the Blessed Virgin Mary in pondering your 
presence among us. 
May the grace of this Diocese of Yakima 
Jubilee celebration strengthen us as we unite our 
efforts with fellow Pilgrims of Hope in our universal 
Church. May our yearning for heaven become the 
transforming reality for our work here on earth. May 
that same yearning bring the peace and joy of Jesus 
Christ into the lives of those we touch. 
To you our God, Father, Son and Holy Spirit, Be 
eternally blessed with glory and praise forever. 
Amen 

Padre celestial, que la fe que nos has dado en tu hijo 
Jesucristo, nuestro hermano, y que la llama de la 
caridad que has encendido en nuestros corazones por 
medio del Espíritu Santo, nos despierte la gratitud por 
la Diócesis de Yakima en su 75aniversario de compartir 
tu amor por todo el centro del Estado de Washington. 
Danos tu gracia para continuar cultivando tu palabra a 
las siguientes generaciones de creyentes. Inspira en 
nosotros la valentía y la fortaleza para compartir tu 
presencia con todas aquellas vidas que tocamos sin 
importar el idioma, la raza, la cultura o el estatus legal. 
Transfórmanos en discípulos tuyos. Ayúdanos a 
convertir a los pecadores en santos, en mártires a los 
perseguidos y a convertir el mal en bien. Ayúdanos a 
imitar a la Santísima Virgen María y a meditar tu 
presencia entre nosotros. 
Que la gracia de la celebración del jubileo en esta 
diócesis nos fortalezca mientras unimos nuestras 
fuerzas con nuestros hermanos peregrinos de la 
esperanza en nuestra Iglesia Universal. Que nuestro 
anhelo por el cielo llegue a ser la realidad 
transformadora para nuestro trabajo aquí en la tierra. 
Que ese mismo anhelo traiga la paz y el gozo de 
Jesucristo a nuestras vidas y a las vidas que tocamos. 
Que nuestro Dios, Padre, Hijo y Espíritu Santo, sea 
eternamente bendecido, glorificado y alabado por 
siempre. Amén. 

 

Sept 2, 2025 
Teachers & 
Students 

2 Septiembre 
2025 

Los profesores 
y alumnos 

http://www.divinemercybroadcasting.com
http://www.divinemercybroadcasting.com
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Hablamos Español 

Compliments of 

Pioneer Veterinary 
Clinic 

Dick Maier, D.V.M. 
Courtney Redding, D.V.M. 
Kryshelle Ballard, D.V. M. 
Jennifer Brown, D.V. M. 

827 Sharon Ave.    
765-6794 

1022 West Ivy Avenue 
509-765-7845 

Compliments  
of  

Familia de León 

Timothy C. Thomas, O.D. 
Optometrist 

Dr. Brian Roth, M.D. Dr. Janet Huber, O.D. 
Ophthalmologist       Optometrist 

Columbia Basin Eye Clinic, P.S. 
 

1325 S. Pioneer Way, Moses Lake, WA 98837 
509-765-0993 

Tacosmirancho88@gmail.com 

Optician: Kevin Carvo 
1020 W. Ivy, Moses Lake   509-765-3497 

lakesideoptical.com 

Fashion Eyewear * Contact Lenses 
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